FEEEK] 535 2007434

FT—RAFSUTFIZEITSHLOTEHEDH A%
— TEXLRMERFE] A EBHEBRICRY Ahbh - Elk—
XHEH #BF

[l
B

¥—U—F:LOTEHE EXLMEEREYE HEHR OSHTESHF
ER

2006, F—APFUT TR LOTEHBRBEITAHLVEE [F—X 5V 70
FRECBITZ2EBEEFTCHTIERFHAB L 20056~2008 EFEERHE] BER
Sh, TEX{LMERBEE) o7 7u—F2h LR T 3 B8R,
ARIIZDOBRNBER S /=& L LOTE (Languages Other Than English) #E D
HAE~DHBEERT I DI V0 ERPOREEITOEBREDLEL IR
XERMEBFE OBRLEOBEI»LHHEBIRHMNET o2, TORKE. FLVEK
iz (1) LOTEHF I LTHBHREFICANT 2 EEBHENREZ L3827
BRYANRLRTNWEZ L, (2) LOTEHBEOERRLZERBTIEEMLERL, &
FTRBATOIEENLRBRELZFEOIL, Q) UTEHFTERBKBVWTEE2EbR2VX
EHEEZRERLTVLVWIRBEERF O LERMLE., ZOBENSEA—R IS
Y7 ® LTOE HBICED KO REEE 5250, BROEMBRBRRLZOKREL#
ME IR T D2 HERD B,

1. FCHIC

ARIT IO ERPLBREETTOA—X NS Y TOEBHTHE 2 HU MBI
L, NS EHERBEICI T 2EFBLN OEE (Languages Other Than English :
LT LOTE) BHENABREDLILLTWVWAFAEEZERTILOTHS, iz, BA
HEIR - FLOEMBEICET5MBEBREZES Ministerial Council on Education,
Employment, Training and Youth Affairs: LAF MCEETYA) %> & 2005 &£ iR &R S h
72 LOTE HEFICHT 2H LWEBBE BT BIR., National Statement for Languages
Education in Australian Schools: National Plan for Languages FEducation in
Australian Schools 2005-2008 ([ — A S VT OERIZBITEESHTICET
ZEFRFHL IO 20056~2008 FEERHE]: LT EXFHALHE)) KEET
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5, “hix. BX{bLE# (inter-cultural understanding) % LOTE HBE P EE B
EBeL, TEX{LMEHEEE (intercultural language learning) Z HLHRT
Tu—FL L THRBTHIXETHY ., EREFBEFICK TS LOTE HEFERRIIKE
REBBEEZTNWCEEZLND,

A# TiX. Taylor, Rizvi, Lingard & Henry (1997) @ T#t¥MBES#H) DR
MHEEAT S, Taylor iz, IR ZHF UM RXFEL LT T2, KR4 2MEES
RHERREDEDH SBBRE LT A, BRDO IXF (Text)] P TRARL, £
PEFHERPERIRESNERROLSH., BEH., BIBHRREZ LD TR
(Context)] &, UHEDHEEN LD IIRXEHBEIN, LOLIRPERHIREE SR
LiEb Linend TSR (Consequence)] D=Z2DRIEICEBRTAISLENH D L
BT 5, 7. Taylor ffiix Kenway (1990) % b L iz, #HHMBRK I 21T 5 K
KEHZBAWVWE LT, EE~OT7 7o —F (BHRFHFERRE) ML, thz ik
BT 500K ((THERERLTFERS R L) ZA», RELTABBIEN O,
RESI2ON, TORERIIMN, AL TS (Taylor flh 1997:39), & TiX,
Taylor fth > 3 #T DHHE A &V 1970 FRLLE D LOTE HE ICBIE T 5 B & 2005
o EFFALHE) KBTS LOTEHE~OT7 Fu—F LEBEOLDOER%E
L, & TEXLMERFEE) PR LETIHREIBRENTCERZIME, £0D
BREA—ZXAPMIJUTOLEHBTREDE I RFEICAN» I O EEBEET S,

2. LOTEHBICHTIEEBLRERXOEENER
2.1 BXIEEBEBREDO—RELTOEEHET—1970 FK
(1) BEIEENT-EX

PI0OERDAF—RA P T I TREXLTIENORELBREN . BKIEHNEFEREL
WMLTELEBRII =T OEELZZY, TLETORLERNBREMBEL.
SXCERICHITFLRBEREZETLEIIBELZ IV —F—HEOL LRHE
Nz TBROY—E R EEHE] GEFRA LY —#H4) (Galbally 1978) Z R & L
T A—ARAMFYVTREMERLZRATILEHAEL (R 2000), EHF
DHBTEXERHBERERLAICABH LTV oL, MIFEFEHFITR T 5 LOTE
BERERINTEOSL, ZH) LESLERBERICBVWTE 27,
(2) LOTEHE~DT Fu—F

20



TE:EER] 835 200743 H

1979 FREERSNEBEE (S X UL DD DO E] (Education for a
multicultural society) (McNamara ffi 1979) Tik, BEOF F b b DR & L
THREHEORBEIT I LE2HMAT I LER, EX L2 -DDOETICEIT 5
FLERTRT T LAD—=2L LT LOTE HEZMESITTVS, COBREETHRS
N7 LOTE HEEDOHEMIZ, XKD ZARKKENRS, —DRBEOF LI b5
BRADXERTAT VT AT A 2MBETIEDTHY, bD—2iF, Y¥UESOR
BEE CRAVFEL LR aIa=F A THEERTWVWBLOTERZ SR itk Y,
AXLEEMT DI DTHD, ZOREENLDLHB L DT, 1970 £ D LOTE #
Bk, EBEOLODOEFBLIV G, A— RV TENOBEDOF L b O X{LEES
RAII2=T I FETIRICOERE2ERLTWEZ L, BENTELERSH
62i:—74=%mﬁ%mkﬁ16n6=mkLfmﬁéhfwt_tm%&
BThd,

(3) BEROKE

LALIDE) RE B FTERIIEMPERCEREINIBRICRB L, BEHW
RIXEBME LTEBES N, 2RBEHECKRERENEELDCELRNE £,
1986/T FEQHIZBVWTTENELEEREZDTHS (R 2000),

14

2.2 $RTOEEDI-HD LOTE HE —1980 F£ ek

(1) BEXEThEER

ZHLE TEXLEHE] OXROF, NIOAEMNLREERENE LT HBHEH»
LMY LI CEREROBEIC Lo, ZOEERICIX, Z20FEMAE»LDOE
ABboTle, —DEEBEE. —21F 1970 EREDI DL LOBEHRIPLI I o
ST ADHEREERICBIE VAT A~NDOREEBA R LED TWEZ A=y 7 - a3
2=2T7 4, —ORAX ) AORMBRELRE (48 MBI LY HFr-irmigrr o
TEHRLBOTWEERS, AREEDL Tho7% (Lo Bianco 2001), —h b =%
DREDFER . [EBICET B5ERE%E] (Vational Policy on Languages: U F NPL)
(Lo Bianco 1987) BNWEI NN TH B, NPL ILETJEH. 2L E A
POHEBABECERBY —PACHEL CABENRARERERTo T3, TONEE.
ETOALZ~DORBHRE., TRY C=FBORE - HE. 2TOAL ~DEBELUSN
EFEHE. BROATATIRBIIBEEEI—ECIRAR2YTH 3,
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(2) LOTEHBF~DOT7 Fwu—F

NPL i, ETOARCHTIEHBHEETOEESILHRRAT I LARIC, £TOF—2A
PO UTARE _EBEL2FBI2BELROESDBRPLOHAFT LI,

1)Enrichment (X/LROZNEIE H)

2)Economics (B¥. BERLOBFEHNHR)

3)Equality (S EHRE FEDER)

4)External (F— R b7 U T ok, HRCHT D554 89%#H) (Lo Bianco
1987:44),

—EEOXILMANEEIX, BE_EB2RETEIHLTHRHEBELEATEZY, EXL
PHEMT AL THEXILEEBNIIALE TELY, EXLOMRARLER., XLz &
MTExEVTBLEVIFEEET, CABOHEERELPEOER T, XKBFHF %
REST S LRAKIC, ETOEBOHEELFETIMNELEET DI LRER~A/
VF A DERICE>TEENRBERERSTAT VT AT ADREBILORED L
L. o/ T a4V U INBEL2RETDIOOTHD, ThDHREXLEFHR
FOPTHRBENTWVWE LOTE ZHEOBRMLERS, —FH. —KEOBRENHR.
BIONABORAHEEIL, EXBEEFERCRIALARP 2RI TH D, &
Nod, EEUAOEBEIRREZELEAMEZEERTSHILIZ. A— R MY TEED
Z5. HE, AR, BEORBOILDICEETHY ., EEBARCL-THLEAOHK
LRMERTHANERSD LT IBETH D,

TOELEDICNPLIZ, EXMEBBEEO—BRLLTO LOTEHBTORKRZMHMA LD
D BREHNEREBITSILICEo T, LOTEZEERE~A/ VT4 DDD 32
ST A EEHE . BRECERTS [T RTOLEFEDLHOD LOTE HF) ~¢&
BRI TRV ERLEZDOTHS, 2O LRBEXONIEROELEEICLELE
beblk, EXEBEEECELESATWEaIa=T o EFICMA, NPL T
REH, AW RERCETIEBECHECERTHEAODNTVWIEBENELENRZE
EVicgHvbh, PABEZ2ELT VT EBRRAEINTLDOTH D,

(3) HBEROMR

NPL DS %2 1F.1989 4, & /8 — L E & (Australian Educational Council 1989)
23\ T LOTE M E A B9 % B 4835 (Key Learning Area: LA F KLA) D — DI & D b i,
EMBRER L, LOTEHEFNKLA L LTRObhZ Lid. A—AX 7 U 72 LOTE
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HBRMEZEBL EWVWIERATHY EETh S (Crawford 1999), EHEMFIT 4 &
Mo D 9400 F RAVIEWTFE % NPL O EMIZ Y Tx~ (Dijite 1994 % Crawford
1999 K v 51 H),

2.3 2XE-ZEBEIBEHIOBRFWNER~DL T+

(1) BEEPEEIhEER

NPLBRERESNTHOT L 4ELD 191 F, FLLWEBHEFTEHE.[F—X 5
TOEB: A—AMTIVTOEB/LBMFERK] (dustralia’ s Language: The
Australian Language and Literacy Policy: UAF ALLP) (Dawkins 1991) A& X
Nie, ZOERICIE, ERFEEREVa v F—F U R0k 3. REPRICEX %
BNWEFERHEAFT~DOT7 /o —FLEZTHOHBTERORE~OHLA® S o 12
(Lingard 2000),
(2) EEVFIV—LLOTEEEFE~DT Fu—F

ALLPZZ 5 LEERZARRBRL, —BELTES . BRENRALLEBEHT 2
MBS TS, ALLP ORBMIIROZKTH D, F—Ik, HEOBM LW I o -1
BETCRIZDRDIEDODAMERLVIBENBEROLANPOEBOFINERE
DTERTHDNMP BV TRDEEL SNEONRKBIREIBZITIV—THY,
TORDVPEHEL LTEEREOEBLECERSER ) Tholz, THICADLR
Wala=74ERBEIRTHLIMLBESTbhE, F23, HENWFAEEORR. &
BHEROILDDEBHRFTLVWIZXILERE, FEBETBORABB LI -LATH 5,
ALLP TiZ, LOTEHEFOEE L LT (LW HMHWBREOEN S ), [BEH., A,
BIRE), BEENOBRB~OERRI. T Ivala=r—va b BRE2ELE
A—APT7 VT E2BICBITI2HEOKEREZ®ED D (social cohesiveness) T &~
DEMR) (Dawkins 1991:14-15) @ 3 AEHF TV BAR, NPL THRESA TS
ERLTEZOERRIEEZHEL,. EXBEEOFE THo7maIa=T A EBOKR
. ALLP IZBWTala=T 1 ZERbh, AEEFILLEOVEESh T,
(3) EHE D 7= 8 D fi 5F

LOTEBEFICE T2 B4EL LTALLP BBIT L OIX. LOTEEFHEZ oM TH o I,
EEEICIER, 2000 F XTI 12 ETLOTEREEE 2240 25%F THEHMEEE L
> BEEZHREL TS (Dawkins 1991:17), LA L ALLP TR ED LI LEHF % &
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CTEDE R AHEBETRTANE V-7 LOTE HEFOT7T 7u—FIZIEIERL TV

VY,

2.4 NET ZHEFER & NALSAS & E
(1) BRB3EENT-FTR

191, ¥—F 4 V7 EBEPBHECES E . HTVTREOCEROLFE LR
QEE§K§6<EI§®¢%%@%Emﬁ~E%<&D‘ﬁﬁmﬂbf%@%ﬁ
BUBEBRTAAMBRBETERERN T 7o —F NS, TOEEZRRYVE
ZR A —R SV T7OERICBITBTVTERE - XLHEFCHTI2ERHE]
(National Asian Languages and Studies in Australian Schools Strategy : LA
T NALSAS §tE) TH o 7,

1992 £, A— A b T U TEAFEIF#ES (Council of Australian Governments :
T COAG) Y%, 7 V7 AFEHEHMIRICB I HA—RA PV TORENFAELZRR
kT 37-Dic, ¥REELRBULCTOTEBL LN T 2EMERESEDZ
L1 TEROBEERBETHY, BERLVALVTOREN S BRELBMYVMAALBERS
hz)] LBYEDE (Rudd 1994:1), ThEZJT 1994 £, [TOVTHEERDOEREL
F—RZA RS Y TEEDIFE (Asian Languages and Australia’ s Economic Future)J
(Rudd 1994)., LFET 2HEE, BH Rudd BEEBNRH S, COAC TERBEX T
e TOBREEORRBICESE, 1995 FEH0 5 NALSAS HEIDR RS NIcDOTH B,
(2) LOTEHB~OT7 Fu—F

Rudd MEBICBIT B LOTEHBT~DOT7 7u—Fix, F— XA PZ UV TRECVDNIZ
BEMTEANLE V) —ARNKENS, Rudd BEEFIXZ, A— X b7V T7H M@HX
] AELBEFOBMLVWT CTHBLBATILEDIZEIF, [TYT YT 7V —1,
FhbbEARBRLRLTT V7 LOXBEHRWITT S £ O BB - LEH BB
BEThDH LB (Rudd 1994:ii), 29 LEBAN» D, 4% 20 FH O XS 8 H I
AENZLRRAENZ 4 HEOCEE(BAXE, PEE. AV FXRUT7TH, BER %
B4 EEICHEE L (Rudd 1994 : v),

Rudd MEBRXEALEEBEOHFTICHL T, EMAE (FFFH) Lo Tl Y
BiE (EEREERCX(AFNL) KEEkT S, BEMEERIKROBY THD (Rudd
1994:ix-x),
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REETE_EF/LEETOEMEEZ 25%CT D L) 1991 F D ALLPD B
BEsI&HE, TOHRE 2000 £ 5 2006 £~ EFETT
EDOSLEERTOVTEBEFETIEREZBRED 4% 50 155~ @M ¥
%

© 2006 FETICI0OXETEAET T EBLEETHELEE 60%IT 5,

ERELXEDOREEICHLTIX. ThbZ2HIR 7 —AVHMFEOREZSM
DHEEEIWCER L (Rudd 1994:x) E T, BEBEEVKET T2 10ZFFELFEHFN
T2 12FZEFTTIZ, (FARAL AN LRAL] [RHAODRYVRY CEERILER L
N] TBRECRERLERVRV) BRECHELE) REFERANE. ThZh@T%
DEFENPERTIPLWVWokBRELY, EHNBLUVEMNMUE»SRL TS (Rudd
1994:xi), XL L Tk, HEREOR BBV TT V7T XLiKET D=2 —2
EYRTOERCRMHEL, ¥BFORFMLEEECKHCTCIZEELZRET 5] (Rudd
1994:xi) LB~ TW 3B,

Rudd HEBZRDORICBWVWTALLP RZN UMD EBHEBRR LRI M EF
D, FB—IZ, WIEHBTOEZL:REWEROALTIRL, MW XLHEERCHEES
REDBBRBICIIESZLKERLTWREVWATH D, £z, BIHEDZ WV T4EH] ©
EREZEEEBCHELLILLL, TAUAOEBPLEAD I =T 1 EFEE
AL, EBEOFINEBELE/-DTH S (Lo Bianco 2001), HF ik, BRT

B XEAFNVOREZEELWHIEMNEEEZRLTWVWIRTHD, ZORRITEZ
DERBEINIEFREEDORAS —NLVREM VI ANRAORBRERELEEEEX
5 &3,

(3) M

EROBEREZERTDITOOMEK L LT . RuddBREFITHAE»OKRELRRE 21T
2TV, TD—2F LOTE RMICEXLTEZERMETH 5, RuddBEETIX. B
WERB XIEAFNVEETRTHEDIC EIFENDLE 10FFE TIXFEE 2. 5FF/H.
B LR EETITIIFMEILETHEILERELTVEIN, ZhixEhET—HKBICT
D TWIz LOTE #BRFM O 2 FU LICE 2 KIEREMTHD, bH)—2kFE
TH D, Rudd MEEIX 1995 0D 2006 £F TO NALSAS HEIEBEOTFE L L TH
B2 7805 FAkat E L, ERBAFN 50%, MBFNEY © 5052 AET 5 &
EFRELTWVS Y,
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UEXDS, RuddBESIT, ARZEELEBHRERIC. 7TV 7T EBEFT AT
ZEABNF. NMENFLEHOBNEHRERM L EEHEKR] “Thoftl ik
B, LAL, BEMRI ) X277 AREEHIE, FHEE, ZMHOSHEEHOERE
BRECHETOIHABLERBOBREIZTMNOBEEE CHD L LTHY (Rudd 1994:x, xi,
xiv, xv ). by 7T UV HAERNBEIERALTVS,

(4) Rudd iEE L NALSAS HEEBOEE

RENEMESCEE - TILORZE»D LOTEHFTONRLH A D L35 Rudd #
EEFBLZNITE T NALSAS #HE X LOTE HE O~ RAEICEE 25 27, 7.
#HEXEPICEOD R aIa=sr—vavBABTREEE LEZEaIasbT 47T
Ta—FEZBIRBRULIEYITIAIANLHITTHMAHEZY EBAZEZRI> AT
—ABRREINTZVTEIRELVIEHEEFOREELT 7u—FRKELLELE, &
. BABEFLORKT VT EBFEEENBHE L., EO—F T, +AREFENZ
FBoltHBEBNARLEY, HFILVWEHEFBEXERTIEMA ALY L, £
NALSAS BHEI D by 7 F U VI RER RO ZRABOEFE L ODLITHELZREIITH L,
MROER TORBELEALEE L, THIK,. BRENEBEEBNILOT VT EBEETLHRA
WCHEL LD L L7 RuddBEEIX, NALSAS HEIOBRFEHMERESSITEE LR ITH
WEITE HFOFEMERIBTEIN»PRLEVENVIBREZBIAALEDTH 5,

2.5 LOTEHEBICHTANT—FBRIEOZESLBF~AOREE
(DLOTE HE BT 2BRD ML) HM—1990 ER % ¥

1996 FICHEIZOWNWIENT - FELREZ. BERBIBICESSHETBEELIT
o, FPREENRBFTURELTVTEBEETL2ER LEX—T A V7 5BREEK
BLEIRERY, K0PV A Ty FTRROBREREZ ET2HRMEL, XEHFK
L2BEFHORNELEEZER L, BBV T 7 V- BT EEE2 R4 TbHELE, £
. NT—FERERZ, BROEELF#HEZRATST7T vV — FES (MCEETYA 1999)
TXEH), EFNESREOERILBENEETHLI I LEHRLEY , XBEOME
B, TILOX(FICI2HLOR-RCHAMEHEAL LS XLEBER "2 RLICER
LW $25—FT, XKBEUAOEB R} LTREBNTHo72, F—IX. ERBHF
[ LOTE BB DWW T . RUMABREFEDOREND 10 FES BoTOHLHF = RBEKRH ¢
ERRTHI LR TEL2RULRI %, > T (Scarino & Papademetre 2001:311),
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BIIC, AT FEMEIZ, SOHE LD S 4 F RV 2002 422 NALSAS 5T EIO FH
ERIETHILERELRL, 95 LREIX LOTE HE T 2 EABAT O i fE 14
TOEEZEZBETDIHOTHY ., ERLHEKITEIT S LOTE HEF OMEMS T OET
B A Sz (Lo Bianco 2002),

(2)NALSAS HEI DT L &

2002 4E 12 A IZ B E B #9424 (Department of Education, Science and Training)
~RHEINZREE., (KEBEUANDOEEFE T V7 LB T I2HWE (Review of the
Commonwealth Languages Other Than English Programme) ] (Erebus Consulting
Partners 2002) (X, AT D & 572 LOTE HEF. BT VT EJ/BIATIBEH., #
SHMEEMTOESZMEIZRLTVS,

Bl FEERCBLTIE, 2000 F8E,. FI2EFETLOEZBELTWVWD A
FEIX 13.22% ., NALSAS BEESHEOETEFRIT 4.4%2 T & T, Th¥h 25%, 15%&
W9 Rudd BEFEDBEZIEDZNICTFE>TWS, NALSAS BEEFOREFEE LK
LbEWESEEPDLE TEFETH 40%RTE T, BED 60%ITI1FZEL TW2RW (Rudd
1994:xiii), BEIIL, EBHMUFRRLECAH LTIToLBEIL. TV T EBHF
BEEI) X2F20FTERABMB L LTRBEIN TV ARWEIR L, NALSAS T HBE
ERECLVTOTEBHE~OXBERBELBOLEN TV HIHRRBBRESINT
w3,

TUPTEBHRFORDEEAOCREE L LTRESFIX., MOk, EOoXRR., ¥R
DLTE~DXBOFR, TEOFRR, OTEDEEMICN T H2HEMEOR R, LOTE K
MEBEORRE (BIIHERICENT), BENT7 e —FORRREZZET TS
BiIZ, EBEFTRAT I EREROREN., HEHBRE, REH. 451T LOTE I
T HRECRME L X, LOTE HEFOMEZ TP TWDHLEMLELZLT, LOTE &
EOBWH., AE. . HIH/SNIBELZHARL, TOXRRCKLERLTERY V—
2, XBEHAELLERBERH>DIVWVEFHAEZERTDOIZLERREBLTIWVWDS, £,
LTEHFOBEREXERTHILEWVWHIBRAROXERBR L BEEALBE . FEE
FRIZEDDHZZLERELTWVWS,

UEDPS, NU—FEHETOA—ZA M7 V7 TiX, LOTERFTICNT2LEMNHEF
KHBHTHY, TZOREDICERICBITILOTEREEOELELETLTWS Z &2
AOMNERoT, T LIEXROF, REFTHBRIN-MBERLEREZTLED
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BT, 20054, TEC(LEISEST) 29 LEH LVWLITEREEE., [EXF
B LEHE) BEEINTZOTH D,

3. TREXLMEERT] 2Hhe L TERFRALHE]
ATk, £9. ERFALHE] CRAShE TEXEHAEEEE) o0
T, TOBBKOBEER R, RKIC [ERFHALHE] ONEFEZRHT 2,

3.1 RXLMEFEBZEE LIX
(1) TEXX{LMEBFE) OB, A8

(RX{LMEEEE) X, EBLXLRIATHTHD (Kramsch 1993) &\ 5 B
BN D, BRANEBELEATILE, BRAARPEEHICSESDLVREAZIILD,
FOEBHEEEANBEOXMLERE LEABSLHABELTECEALTVWDIOTH D,
EELXILEUVELTEXDZLRIATAEELEZADZDOTH D, ZHETO LOTE
HECIE, SELXBDVEESHh, BEESEEOLRIBETHALONDL Z LB
— B ThHoN, TEXLHEEEE) ORBERIINOLIREBXFZHAL,
EELXILLEELEHETIHIILERETSZDTHS (Lo Bianco, Liddicoat &
Crozet 1999; Liddicoat & Crozet 2000; Liddicoat ffi 2003),

TR LBESEYT I CEE T ORI . TRX{LHMAEES (intercultural competence) |
DERTHD, CNIIBBEELETNVELT, OO EBEXLTHLZENICHESR
FTAHAILEBETIIachT 4T T7u—TFOERLIIRLD, L A Byran,
Nicholas & Stevens (2001:5) D& 5 [THE] LBby, BR223FEXHXOHABRE
ZHANR, ERNOLDOMOBEE L (nediate) 2 L, ZRCHTHFMICERNICRD
TEMNTEBRENXIMESE (intercultural speaker)] PEREX BB T OTH D,
CITEEAROIR, EXLEFENCBEBLTCEMTILICLEELT. BOL
MEOCEEXOERYBX THREMET S, THMRALZERETRATHS. &
EEFELERYRVBIATCHEHRAZELL DI, EBXLICBET I MEE, AX
kB2 Iacshr—2arveifO5 AV LEERRLELRS, RXLAERFEE
BZHO LENEBERLEDETDHOTH D,

(2 TEX{LMEREEE] OFH
(EX{LHMEEFE] CRBEEEBRTER T RE=ZS>DDOEMED® H 5 (Crozet,

28



TEEBE] B38 2007434

Liddicoat & Lo Bianco 1999), #H—DEMIX, S5 X/t (linguaculture) , T4
DHLEBLEEOCODWVWEIXMIZOWTHTRIHIZEE T TH B, Crozet &
Liddicoat (1999) X, ERMERCEEL (FLEE /SEEEEOV Y ), T8
RWHOBRE], (A7 —T7va vy OR#E). XL/ BE/HRY /BE/RT)
VO URNVEZGEL, TRENREXEBRBRBBL TS LRRS, HEFIZZ DX
DREBLEXILZRARIC, ATHICHIDILVEEROTHD, E_0OERKITE
BEBOSHEXLLFEERFOEB LA LB T IERTHD, Zhickv%B
FXBEEBELETICREBDBEFOER I OVWTERI LB TE, TOKE.
BSDOEBXEBH—EXTIXRNWI LR, WhrRZEBEXLLEHETCHIZ LA
CEREILNTED, E=Z0BMIT, $TENERLIXIOMEERT S
(intercultural exploration) BB\ TH B, TNIZRRIZEBE (b2 FEothE L 1
LTRBOAMRENELELLETH,. HELESODEELIZEVWREDE Z L %
BRELELTEAEZREL. BEVC Lo TLHMIVER "2ESZLEEK®RT S,
TREXEMERFEE ) CRESOBRMBEZBO I L TXLMOERE2BXEHBICH
ELHEDLDIAEZERLEI>ETBDTH B,

3.2 TERFHEHE] B2 TEXLMEESXTE)
(1) TERXRFHLHE] OFR
TRXEMERFEE) 3. ERFHALHE] ORKROKERMM» D LOTE HEFIC
By 2BROALIEBELNT W, 2003 F I TEXLBMEELT CHET IRE
# (Report on intercultural language learning)] (Liddicoat 4t ) A3& ;B F D %
FRZIHECREEN TV, CNIIT VT EBHMOKTE M LIZE$ 5 NALSAS
HECESEZRHINTEHERETH D, HEETT TEXMLHMEEEE) 0XER
BEOLRXI-THRESIN, EXLMEFEZ0HRVER LAETERCATLE
ENELDHDLNTND, 2004 EH 5 2005 FXHT TR, COBREBESE, TR
XEFMEBFEE) & LOTE BB TEIERRAET I —F2 KL LET VT
EERHBMMMAET 2 Y= 7 b (Asian Languages Professional Learning Project :
T ALPLP) 28, EHBNOFE 2 Z T R2E TITHLN TWS (Asian Education
Foundation 2005) , Z 95 LB & ¢ HWITLC EEFHEHE] OERNER.
Rt Ehl, EREIEFFMOMNIERBER T, 2002 FOREEOHEETLH D
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Lia Tedesco A{ER L. 2EBIVCEMNOEBEHMER 2 S L2 OBBRENRTN
{707, TLTHERBLIVETOMNOEERENOAB LA/ T 2005 Fiz TERF
RLEE] BEREINEZDTH D,

(2) TERFHALEHE] CBIT2 LOTEYEEOBEMET T u—F

ERFHLHE] T, LOTEHFOBRIKROARATHI LI TWS,

- FBEOHH., BHEH., XLWEEEmMLEIES
EBEOXIEEATTa I a =S —Ya Y EFARBIZT S

ki alassr—Vva  LEREPRETDIILTHEOKELHD D
T I 2T A NCBERCFETIERE XMLERZESHICRESIES
CEREEE, BREM., ERNERICERT S

- BEADORBLFRMEL M E S5 (MCEETYA 2005:2)

TROEOERE ALLP TRINABELEEER-TH Y. BANERCHEL
TW72 Rudd #EEPLEZNUMOBE~LPEBEE R VWA D, 233a2=7
AHNDERE - XEVBUOERENTZILLVEETHAY, —F ke @x =3
2= —vaV] FALLPRALN R > 2EHT, EXLBMEFEE ] o2
LZHEETH B,

TERFHELHE] X, (7o —R" N {tEL2OBEFRXBWWTRXILER
(inter—cultural understanding) 2 #ETIMLBEUERE T ETHEE-o-TWVS] &
B, TORBEDHIC, [EFLXLLFFLHE] 72 BRXLEMEREFEE
% 3% 5 (MCEETYA 2005:3), £ L C (RX{tMEREEE) oPRL LT, 2£YEH
VDEZOBAYOWHFRL, HAABETOORMN Y KX, HEHLERTOVWTHEMR
TEDEOIERBZ L, BRZ2EBFENEETTHILE2ELT, BLHDOEBEX(L
DHDERNPOTRRL, ZANCHRERARDZI LB TEDLITRZ L 2ET
T3, ZORERIT, TRXEMEBREE) OREEFOLONFERT TRXLMEN
EEBPLTVER, RORTRRS, [RX{LMEN) TRERIEFBLOME
LERRPRIBATCERNICBOLIRAPEETHo 2B, BROERBR TR DORIT
o TRLT, BEXRERD MEBR) LVWokFHH, THHNLBEFICIRE
SNTWVWBEDTHD, BXERERIZODWTEEMIC HFE) §3F T THRITE
ERLLBELLRNED, ZOoRBE TEXLBEEEE) 0EERRE®ELLT
W50 Th DB,
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—H. BIOETIE, TEXEMEESEE NETLE0LANEBTCLERT 2 &
LTESOHRBEFToRTVWS, 20—K1X [R—0SE. X{kod, BLURE
RDEE. XM TaIa=r—varl, Bb0, SBTE5HE2ERTB] &
SBRTHY ., TEXLMREN) LBEL TV SR, REBHEEZI TR, A—F

BHOIIassr—vav~OBRBBBENTNS, Sbic, D= A1k, %5
&ﬁ&)77/—-x%»o%§%%W%\ﬁﬁ%ﬁ%tkwot‘gﬁuﬂw—
BERPHRTEDONTND, ZhLOREE» S, TEREH L EE) T Rudd 8
%%?%%énfwtﬁgiﬁwﬁéﬁiO%\E%?%O%%kLTH%T6~
MO RHEETOPREIVERLTCVWAZLNE2 %, SEUNOHES RT3 -
LiZ, LOTEHFICHEVMEL RHS 2 VWEKRERLEES TR LT LOTE HE O
EE5IE LF2BRB Dokt EXBLbTES, LL, ZDOC &, LOTE
BECBI 2 EREBEKORE AN NICBRINE L V3 AREDEAL T
5DTHB,

(2) BuSR EHE o 7= ¥ D Hfi 5

ETOEBICH L THROBV LOTERE 2 RET 5 dic, [EREHLHE 12
ROCODPFRIZERELY TR 4y FHELRTL TS, DEE L 2T 2) %
DHEHE LR, NBEAME, )7 s/ T 2HE, 5)EORIE. B)ERFEFORE L
R Td % (MCEETYA 2005:11—173,, INOOFEMICEBEBLT, TEXLBISESLYT)
CRTIHE. MEEZHEL TV L, ZEACY Y- 3 EH - £HL TN
CEBAMEEREREL TV I EBRBRENTVS, 25 OEIE. 2002 €0
BEFCTHBMSNMBERCHELTRY, [EXFRALHE] 37 0REICH T
TERV VTRV LEOHIBEEZRTLELDOTH 5, L2 L 40 E5HE
ERITTDEDREDLIRFEEZRD Y., CORBIRENFTOTFELZEST 3
B, EDBREORRERD, EHOHBONCOVTHRASERTELSF. BEMIC
RiFI2. HEOFTH—BEENRZ /I Ve RREATVWEDIR, SEXE0ES &I
TOEN CEBY BB ML AROT — S 2 INE LBET AL Th B R, B ix
MIZEDES RT—F 2 H£DDHIXHE SHh TRV (MCEETYA 2005:11), 0% b |
f@%ﬁ%&ﬁ@Jm\EW%&ﬁﬁEE%%EE%%%?L&wf%w%&ﬁj
"ThD, REHRERERLESEOTEES B E L ALLP % Rudd MEE - b
"L, TOBEROMEAETHL ., WHLIRCLERABTEROTH 5,
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) TEIRFHLEHE] EHOBHE

(ERFEFALHE 22T, EREFE, ZREUSNOER (TYVTER, I—8Y
VAEERES. FEYAL) OBFEXBET O, FM B X U HIK
BECR L AERTRH 1EBLFFRLOTFERMAETIZ L. EDIDF125T
KA bR O EESHEICHET S8 0ERS eV =/ FOHRBABIZHTHI L
PRELE (BMERZIBEF—2—), BRI V=7 bk, ROADTR
—y s R I A~DXE, KEREBEE~OXE, £—A LT YT EHEHE~
DEBRREEZESONR, TOOHLERMKBICHEIT S LOTE HFKBEET LI nY=s
Nz, BREE., LOTEZB oMM E, SEHERR S0/ 7 L0ORM, RXE
MEEYTELEBL LDV F2T A L RMFEORERLEREEALTVD, 71
T/ FOELBEICIE. EBEHEFEEF L. 2EEBHEMEBR LN E
n3, ¥, BEBEELTWEA—X S U THERCLZHEMORRMET RS T
LADFEDS> L, 200 F A2 HEEBRICBIIEXLHMEREE v Y=7 b
(the Intercultural Language Teaching and Learning in Practice (ILTLP)
project) IZH T, 2007 EE LV EBEHMC L2 ERAB TORLMERTEED
EBRMREEIBTOI L LRSI,
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B

4, EBR-—- ERFHELHE] OBKELITERZRTFRREADRIE
4.1 GES TRXLMEEFXE] »

F—ZFFUTEBTIEBEEEER. ERAROKEOTRRLIIRE KB L T
EELTEMR, 1990 EREEUR, ~NTU— FEHED LOTE HE~DOLHITHEBD
T, 0 EELKED LR #EAAHEVE, 2 LEXROS, TERFH L FHE)
REEEN, TOEBICHITEERSBEFOXBREDLNEDRXRELS I D

FOEED—2L LT, EEHEECHREELOBE L ITBHIERLAELI L BE
Fohsd, SERED LB HIMT., EBEHNM. HEELLEEEZRKRL., 55
HEOMMEZAESEERSBEEBRE~BELTETIRLEMELRTNZHRT T
7 (Lo Bianco 2001;Liddicoat 2002b), 42, AW ER~OREEH 217> T
Wi DR Liddicoat b, [EXLMEBEXE) ORBEDL Thok, i, TERH
RLeE) OEBPELZCHLTH, LEEBFHEHERL LT, HDVIEIEALL
T TRCIKEESES2Y OREZLXHEBHICHELToI b, TEAXLRE
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BEE] PEROBRVANONREERLERS 'Y,

4.2 TERFEHLHE] PREEShE-EK

ERFHLEHE] . A— A7 V70O LOTE HEFICEL > T, EEMNRELEE
EWZE., MEOEREFES, EEMNRERO—2IX, TEFFHLEHE] KXY
—FEETTIOEESMVWEBFRETEROLRHMICKLERZITH, LOTEHE
DEBLERVAAVTORYVMELOLEMSY, ERBEFR LM - %5 H5% O BT
BEBLEEBHAFTERRLLTEBLEILTHD, Zhid, EEHEOHRE S
DMBFRLERERBIIAN LT LOITEHBFOEHLF X, FE. UV y—=2, BE%K,
ABOEM, MEBSBERRLE | LOTEZFTERNTIXBLERTILDOHBALE
DHETHILEMBICLE, b)—20EENRERIZ. LOTEZETOH Y F &
RLU, TORREZXATOIBRSERMLIEZETHD, 2F0, EFFHLHE)
X, SBROLITEREDOFMELXRESTIEERGERARDOTH S,
BENLRERI, EXFHLHE] BBRNTHEAZE L2V [REOBE)
ThHDEILTHD, ERFHELDIA—APTIITIRBVT, HEREMOELETH
B, ERBNNLODOFEEED L IITHE) MXHEIMNBAF, K58 0K M IZE S
NTV3, ERABRNBAEREIRE L. ERATENTIER vz btk SY

TEHITFRIEIERLTVWEILOD, TNUHNDTFEOERIZOVWTIHBHEAEL TR,

e, TERFHLHE] TIX, SEE. 232=5+58. REREE. T8~
&, RBEUSNDOLETHOEREYL [E5 (languages) ] E—HFEVIZLTHY, ERKMF
DODTFHREL—HELTHEIRTVS, 0D, LOTEHEFOE 2 H D 3= HIT
BERBMYVMEABREMNTRECITOREINDE I PEEIIRVDOTHD, BT 41—
A7 FME, ZThETEHE 6, TEETUETH > 72 LOTE ., 2008 FEi b X LER
BOORTIILERELE, ik TERFRALHE] BMBEMFIZL > TERS
CHRENIDEVWIHEERFITH B,

T, 2008 FICERFHERMET Lo, LOTE HF IS5 5 8 BT D X8 234
MENDZNEIDEMPED, LrL, (EXFRALEHE Fic TRXLBEES
B RESS LOTEHFTEER L TREI B, TORDOLITEHETOH Y F& XE
PEETHTHAIZLEIBETH A,
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4.3 TEREFEHLHE] REORE—LITERFEEADRE

FhTiR, TEXLMEREE) 29 L 72 EXRFHLFE] X, 2REAS
TEBEINDZ L&, WIEEBFTERICEDELIREEELEZXADES DD,

FRENZBEE., ERXRFALHE] & TRXLMER¥EE] 0OBROMICH
519 B, EBEHLRVWILFEBLLTOEREZBL L THD, R
MEESYE OBBRIBVWTHASINRTWEIRIX, EBLXLLEFE2MHETHZ
EThHB, EVilixhil, BEBOEE, EEXRARLELLTWVWEDOTH D, L
mbf@%ﬁ%&#EJm%xm&%%ﬁﬁwmk&wotg%uﬂwﬁ%%%%

L. EEEBAOEESZHMNNICERE LTV, EX(LEMF, B X{LBROLD R
XM EBEEE OXELEMNL LTHEBAINIEE. EFEBICBWT IEXL
MEFERY PEHBRVEETHLOLRERMNOBREZEALAPRRVDTH S,

B, EXLHERELE2EBHFTOHETERE LBV T, EFL XL
FUVEEL, AT VALY TR ABERZIDZ T —ABRESNBED TV D,
ALPLP ICB M L - EBHMEN T oL RXLHAEBRFEZTIKESSBERZE T,
BEESEAZEEHOFLICMNESTONT, E@EEN L Ly [XEHE] ©
BEEFARL LML LFTHESIN TS (Asia Education Foundation 2005:6), X
HQI)NERBLEBAFEORETH, BFRLA AU TOREHBELAI— A
PSSV TIREBERRERKERAERAAREOZODORBE2T A T5L 0w EENITD
NTWiEd, ThHbEBEOFOXTIEARL, EFLIIUVBIN=EHERIC
BEELEEELWVWRD,

TEXLHEREEE] IHAMOEBEFEARLT /o —F R RELREREZELIHOD
Thb, EXLHEBEE] 2HMICL o THERLIC L2 THLEKRDOHDI O
THEDIIE, +ARFEICLI->T, HEPECOEBERFRZREL., fOKM
BLEHEBFEBICOVWTEARBETHIILR, VYV—R, EEETOXERFAR
Thd, LBPLMNBFRLER»bDO+HRIXBEREIETE VARV TR, —
A—ADEE#HMY ERFHRHLHE) 22 BCBEPEFOEEFERLZAEL., ft
DHEMLERRBEZLEBLEZED TV LAKBIE, EROMNBEFICH LT IE
FEALHE] 2LEK LOTE HEFOBRREXLXBOLEREEZHRATITS I LBRE
2B, ¥, O L LOTE #HMOX 2 R0 Y X277 a5 ERE. BXY
Bz FPOEERELHEMOBEVHLTWITI2NE I M, TEERFH L &HE)
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BEOLAMEZEET DL, EBFBFROBRNEEBL, TEXLBMEESLY
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“Intercultural Language Learning” in the New Language Policy:
Implications for LOTE Education in Australia
Yuko Ota

This paper critically analyzes the latest Australian policy on languages
education, National Statement for Languages Education in Australian Schools:
National Plan for Languages Education in Australian Schools 2005-2008
(MCEETYA 2005) and discusses its implications for future LOTE (Languages
Other Than English) education.

To do so, it analyzes the goals and approaches of LOTE education in
languages policies from the 1970s and places the recent National Statement and
Plan in the historical context. The gaps between the National Statement and the
theory of ‘intercultural language learning’, which is adopted in the National
Statement as a recommended approach, are also discussed.

As a result of the analysis, this paper shows that the National Statement (1)
incorporated languages education researchers’ reactions to the government’s
negative attitudes toward LOTE education, (2) is a symbolic policy, which
reaffirmed the values of LOTE education but is not strong enough to enforce state
governments and schools to implement the recommendation, and (3) has a risk of
inviting language teaching practices that separate cultures from languages. The
process of implementation and the long-term consequences of the National
Statement and Plan need to be observed further in order to examine its impact on
the future LOTE education in Australian schools.

(Waseda University)
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